
IHREM MOTORRADURLAUB  
GEWIDMET
DEVOTED TO YOUR  
MOTORCYCLE HOLIDAY

A L M H O F

Bikerdreams
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Köstlicher Genuss 
auf höchstem Niveau

Täglich reichhaltiges Frühstücksbuffet -  
Nachmittagsjause mit Kuchen, Brötchen, 
frischem Obst, Suppen, Softdrinks… Abends 
mehrere 5-Gang-Menüs zur Auswahl inkl. 
saisonalem Salat- und Gemüsebuffet, prämierte 
internationale Vitalküche (auch glutenfreie und 
vegetarische Gerichte), regionale Spezialitäten 
und Naturkost (Verwendung einheimischer 
Produkte), Begrüßungscocktail mit Candle-
Light-Dinner und lustige Grillparty am Flussufer 
im Naturpark Fanes - Sennes - Prags.

Delightful treat 
at the highest level

Daily rich breakfast buffet - snacks in the  
afternoon with cakes, sandwiches, fresh fruit, 
soups, softdrinks… A selection of 5-course  
menus in the evening incl. seasonal salad- and 
vegetable buffet, award-winning international 
cuisine (also glutenfree and vegetarian dishes), 
regional specialities and organic food (use of  
local products), welcome cocktail, candlelight  
dinner and riverside barbecue in nature park  
“Fanes - Sennes - Prags”.

E I N HAU C H VO N LU X U S. . .  |  A  S E N SATI O N O F LU X U RY. . .

Recomended

certificate of excellence

Die 
Qualitätsgarantie

Ein Familienbetrieb im 
Herzen der Dolomiten

The guaranty 
 of quality

A family business in the
heart of the Dolomites

All bikes are welcome
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1 5 .  D O LO M I T E S  TO U R  R I D E

Kurzurlaub stop and go!

Unsere „Short Tours“ sind der richtige Kurzurlaub für die Liebhaber der 
Dolomiten. Im Angebot sind 2 geführte Motorradtouren inbegriffen, um 
die schönsten Straßen der Dolomiten zu entdecken. Achtung: Sams-
tags und sonntags werden keine geführten Motorradtouren organisiert!

Badespaß vom Feinsten  
Das im Fels eingebettete 

Schwimmbad, das einzigartig  

in Südtirol ist und seines  

Gleichen sucht, ist Ausdruck 

unserer sagenreichen Dolo-

mitenseen, die Energiequellen 

alpinen Lebens. Entspannung 
pur im 30° C warmen Wasser  

erfahren, abgewechselt von 

einem Unterwassersprudel,  

Wasserfall und Massagedüsen.

Extraordinary
bath experience  
Our pool, which is embedded  

in solid rock, is one of a kind  

in the whole South Tyrolean 

region and is an expression 

of the legendary lakes in our 

Dolomites, the energy source 

of alpine life. Experience pure 
relaxation in 30° C hot water 

with underwater thermal spring, 

cascade and massage nozzles.

Ein Muss für jeden Dolomitenfan!

Unser „Dolomites Tour Ride“ ist der ideale 
Urlaub für alle Motorradfahrer, die die einzig-
artigen Dolomiten in netter Bikergesellschaft 
erkunden wollen. Wir führen Sie persönlich 
in 4 geführten Touren über die Pässe und 
durch die schönsten Täler und zeigen Ihnen 
einzigartige Plätzchen.

Short trip stop and go!

Our “Short Tours” offer is tailored for mountainloving bikers who visit us 
on a short holiday. Included are 2 guided motor-cycle tours to conquer 
the most amazing passes in the Dolomites. For your information: On 
Saturdays and Sundays no guided motor-cycle tours are organized!

A must for any Dolomites enthusiast!

Our “Dolomites Tour Ride” is the perfect holiday
for motor-cyclists, who want to discover the  
unique Dolomites with fellow biker companions. 
We will guide you personally on 4 breathtaking 
motor-cycle tours through our beautiful valleys  
and high passes to show you unrivaled locations  
in our mountain world.

7 Übernachtungen mit 4 geführten Touren  
7 nights with 4 guided tours

4 Übernachtungen mit 2 geführten Touren 
4 nights with 2 guided tours 03.06-04.07.2015 | 12.09–04.10.2015 » ab/starting from E 725,00

04.07-25.07.2015 | 29.08-12.09.2015 » ab/starting from E 795,00
03.06.–04.07.2015 | 12.09.–04.10.2015 » ab/starting from E 460,00

04.07.–25.07.2015 | 29.08.–12.09.2015 » ab/starting from E 520,00

Dolomites Tour Ride Short Stay

S H O R T  S TAY
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O N  T H E  R O A D B I K E R  C A R D

FREIHEIT UND EMOTIONEN | FREEDOM AND UNIQUE EMOTIONS

A L M H O F

Ihr Motorradhotel

Für Biker ist unser auf Motorräder spezialisiertes Hotel in 

Südtirol der ideale Ausgangspunkt, um die kurvenreichen 

Straßen der Dolomiten und das wunderschöne Südtirol zu  

erkunden. Atemberaubende Ausblicke machen die Biker- 

Freiheit zu einem einmaligen Erlebnis. Geführte Touren  

unseres Almhof-Chefs haben schon vielen Motorrad-Fans  

ein chromglänzendes Funkeln in die Augen gezaubert.

A hotel for motorcycling enthusiasts

The Almhof Call Hotel is an ideal base for motorcycling 

enthusiasts who want to explore the winding roads of the 

Dolomites and all the beauty that is South Tyrol. Here, 

breathtaking vistas turn the free feeling of riding a mo-

torcycle into a truly extraordinary experience. The guided 

tours offered by our team have already made the eyes of 

many a motorcycling enthusiasts sparkle like shiny chrome.
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M A S S A G E N

AUSRUHEN WIRD  
NOCH SCHÖNER

RESTING BECOMES 
MORE BEAUTIFUL

PASSKÖNIG DER DOLOMITEN | DOLOMITES’ KING OF PASSES

Alle Pässe do it your self!

Finde deinen Weg, denn der Weg ist dein 
Ziel und das ”Erfahren“ der Straße ist deine 
Aufgabe! Der Passkönig ist weit aus mehr: 
mehr Emotionen und Kurven, mehr Straßen und 
Pässe… alle 36 Pässe der Dolomiten! Am Ende 
dieser ”TorTouren“ mit über 1400 km, Tausen-
den von Höhenmetern und unzähligen Kurven 
gehörst du zu den wenigen die sich offiziell als 
Passkönig der Dolomiten bezeichnen dürfen. 
Bist du der Herausforderung gewachsen?

Take on any pass on your own!

Find your path, your path is your destination and to  
experience the street is your assignment! The King
of Passes offers you more in any aspect… more
emotions and turns, more streets and passes…  
all 36 passes the Dolomites have to offer!  
After completing this “tortour” of more than 1400 km, 
thousands of meters in height and countless turns, 
you are one of the few who are entitled to call  
themselves “Dolomites’ King of Passes”.   
Are you prepared to meet the challenge?

03.06.–04.07.2015 
12.09.–04.10.2015

» ab/starting from E 700,00

04.07.–25.07.2015 
06.09.–12.09.2015

» ab/starting from E 770,00

25.07.–08.08.2015 
22.08.–06.09.2015

» ab/starting from E 805,00

08.08.–22.08.2015 » ab/starting from E 945,00

Dolomites’ King of Passes

7 Nächte  | 7 nights 

Teste dein nächstes Motorrad vor dem Kauf:

Vor dem Kauf eines BMW Motorrads, teste es auf den Straßen der Do-
lomiten. ALLE BMW MOTORRAD Modelle stehen während des BMW 
DOLOMITES zur Verfügung. Dieser Service ist nur für Hausgäste im 
Almhof Call gültig.

Designed zum Wohlfühlen  
Hier finden Sie keine „klassischen 

Hotelzimmer“. Wir haben uns 

bemüht, mit viel Aufmerksamkeit 

und Liebe zum Detail, jedem  

Zimmer die wohlige Atmosphäre  

zu geben, die unsere Gäste 

erwarten, mit allem zeitgemäßen 

Komfort. Freuen Sie sich auf 

Wellness für die Seele.

Nice atmosphere  
Designed to make you feel well. 

You will not find here the „classical 

hotel rooms“. Indeed, we com-

mitted ourselves a lot in order 

to give every room that special 

atmosphere our guests expect. 

We gifted every room with every 

modern comfort, caring not to 

lose any detail. This will be a well-

being holiday for your own soul.

Try and Buy:

Before you buy a BMW motor-cycle, test it on the streets in the Dolomites. 
During BMW Dolomites any BMW motor-cycle model will be at your dispo-
sal. This special service only applies for guests who stay in our “Almhof Call”.

Biker Meeting

BMW DOLOMITES: 5TH BIKER MEETING
P OW E R E D  BY  B M W  M OTO R R A D  T E S T  

R I D E  H OT E L  A LM H O F  CA LL * * * * S

7 Nächte mit 4 geführten Touren | 7 nights with 4 tours

12.09.–04.10.2015 » ab/starting from E 725,00

4 Nächte mit 2 geführten Touren | 4 nights with 2 tours 

12.09.–04.10.2015 » ab/starting from E 460,00
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R 1200 R

F 800 R

K 1600 GT

F 700 GS

K 1300 R

C 650 GT

G 650 GS / Sertão

K 1600 GTL

F 800 GS

K 1300 S

F 800 GT S 1000 RR

C 600 SportR 1200 GSA Adv R 1200 RT R 1200 GS

Erfahre die Freiheit

Testen Sie neue BMW-Motorräder während  
der ganzen Sommersaison (03.06.–04.10.15),  
dort wo sie zum Einsatz kommen: auf den schöns-
ten Bergstraßen der Dolomiten!  
Dieser einzigartige Service in Italien ist exklusiv 
nur für Hausgäste vom Belvitahotel Almhof 
Call**** superior gültig. Eine Reservierung für ein 
Motorrad ist nur vor Ort möglich. Zur Verfügung 
stehen 7–10 verschiedene Modelle.

Experience the freedom

Test new motor-cycles throughout the whole 
summer season (03.06.–04.10.15), exactly in 
surroundings where those machines are suppo-
sed to be: ride along the most beautiful mountain 
streets of the Dolomites! This unique service in 
Italy is an exclusive offer for guests of our Belvita 
Hotel Almhof Call**** superior. Reservations for 
motor-cycles can only be arranged on site. There 
are 7–10 different models available.

Alle BMW MOTORRAD Modelle stehen  
während des BMW DOLOMITES zur Verfügung

Any BMW motor-cycle model will be at your 
disposal during BMW DOLOMITES.

Dolomites Tour Ride



www.almhof-call.com

.it
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Emotion in Nature

Druckfehler vorbehalten 
Misprint excepted

Anreise mit dem Auto/Motorrad: 
geben Sie in Ihr Navigationsgerät: „St. Vigil in 
Enneberg“ oder nur „Enneberg“ ein. Unsere GPS 
Daten: N46°41’56.4’’ - E11°56’04.8’’ Anfahrt über 
die Brennerautobahn A22: nach der Autobahnaus-
fahrt bei Brixen, fahren Sie in Richtung Bruneck. 
Bei St. Lorenzen biegen Sie rechts in das Gadertal 
ab. Nach den Tunnels in Zwischenwasser biegen 
Sie links nach St. Vigil ab. In St. Vigil nehmen Sie 
die erste Kreuzung links, und die zweite Kreuzung 
rechts in Richtung Pederü. Nach ca. 300 Meter 
finden Sie das Almhof Call****s auf der linken Seite.

By car/motorcycle: 
type in your navigation device “St. Vigil in Enneberg” 
or just “Enneberg”. Our GPS location coordinates: 
N46°41’56.4’’ – E11°56’04.8’’. Directions via Bren-
ner autobahn A22: after leaving the autobahn at the 
exit Brixen, drive in the direction of Bruneck.When 
you reach St. Lorenzen take a turn left into the Badia 
Valley.  After a couple of tunnel in Zwischenwasser 
take a turn left to St.Vigil. After arriving in St. Vigil 
turn left at the first crossroads and then right at the 
following crossroads in the direction of Pederu.  
300 m further you will find our l’Almhof Call****s  
on the left hand side.

W I E  S I E  U N S  E R R E I C H E N  |  H O W  TO  G E T  TO  U S

Almhof Hotel Call GmbH
Plazores 8 | I-39030 St. Vigil in Enneberg | Südtirol-Dolomiten

Tel. +39 0474 501 043 | Fax +39 0474 501 569 | info@almhof-call.com 
CCIAA BZ / Part. IVA/Cod. fisc. 00848380218 | Cap. soc. 110.000,00 E

Parco Naturale 
Fanes-Sennes-

Braies

La Villa
Stern

Corvara

Alta Badia

Cortina
D‘Ampezzo


